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GRADUATE THESIS ON TUVAN LANGUAGE IN TURKEY

I. BOLUM: DOGRUDAN TUVACA UZERINE TEZLER
1996

Arikoglu, EkKrem. Tuva ve Hakas Tiirkgelerinde Fiil / The Verb in Tuvan and Khakas Turkic
Languages. Gazi Universitesi / Sosyal Bilimler Enstitiisii / Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim
Dal1 / Tiirk Dili Bilim Dali, Doktora, Tiirkce, 1996, 162 s.

Bu calisma, Giiney Sibirya'da birbirine komsu iki Tiirk toplulugu tarafindan konusulan Tuva ve
Hakas lehgelerinin fiil yapilarin1 incelemeye yoneliktir. Iki lehcenin sézliiklerine gore 244 fiil
kokiinden 118'i ortak, 64'i Tuva Tiirkcesine, 62'si ise Hakas Tiikcesine aittir. 43 Fiil yapim
ekinden 35 'G her iki lehcede ortaktir. 5 ek sadece Tuva Tiirkcesinde, 3 ek sadece Hakas
Tiirkcesinde bulunur. Basit kipler toplam 16 adettir. Bunlardan 13l ortaktir. Kalan 3 kipten 2'si
sadece Hakas, 1'i sadece Tuva Tiirkcesinde bulunur. Birlesik kipler her iki leh¢ede kuralli ve
muntazam degildir. Sifat-fiil ve zarf-fiil ekleri her iki lehgede islek olarak kullanilir. iki komsu
Tiirk toplulugunun konustugu bu Iki lehce yap1 ve koken olarak pek c¢ok yonden ortakhik
gosterse de ses yapisi agisindan farkliliklar oldukca fazladir.

2002

Kyzyl, Simtchit Maadyr. Tuva Tiirkcesinin Sekilbilgisi (Tiirkcenin Tarihsel Dénemleri ile
Karsilastirmali Olarak) / The Morphology of Tuvan Turkic Dialect (Comparatively with
ancient and modern Turkic dialects), Ankara Universitesi / Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Konu: Tiirk Dili ve Edebiyaty, Yiiksek Lisans, Tiirkce, 2002, 185 s.

Bu arastirmada Tuva Tiirke¢esinin sekilbilgisinden yapim ve ¢ekim bicimleri, Genel Tiirk dilinin
tarihsel donem metinlerinde ve ¢agdas kollarinda bulunan yapim ve ¢ekim bigimleri ile

1 Bu yaz1 YOK Ulusal Tez Merkezindeki (tez.yok.gov.tr) erisime acik tezlerin bilgilerinden derlenerek
hazirlanmistir.
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karsilastirilmali olarak incelenmistir. Cagdas Tuva Tiirkgesinin ¢ekim ve yapim bicimlerinin
Tirkcenin tarihsel metinlerde ve c¢agdas kollarindaki ge¢en karsiliktan tespit edilmeye
calisilmistir. Bununla birlikte Tiirkcenin eski ve cagdas kollarinda bulunmayan ancak Tuva
Tiirkcesinde 6zgli bicimler de gosterilmistir. Tezimiz, toplam 180 sayfadan olan iki biiyiik
bolimden olusmaktadir. I. Boliim, Tuva Tiirkcesinde kullanilan ad ve fiil soylulardaki yapim
bicimleri incelenmistir. II. B6liim, Tuva Tiirk¢esinde kullanilan ad ve fiillerdeki ¢ekim bigimleri
incelenmistir. Sonunda arastirmada kullanilan Genel Tiirk dilinin tarihsel dénemleri ve ¢agdas
kollarina gére yapilmis olan calismalar listesi eklenmistir.

2004

AKkina, Ebrar Rabia. Shamanic Intiation Among the Tsengel Tuvans of Western Mongolia /
Bati Mogalistan Tsengel Tuvalari'nda Samanhga Erme. Yeditepe Universitesi / Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans, ingilizce, 2004, 188 s.

Bu calismada amaglanan, Bati Mogolistan Bayan Olgiy Aymag Tsengel Sum’da yasayan
Tuvalarin Samanlik anlayisini, Samanlarin 6zelliklerini bir biitiin olarak irdelemek ve Tuvalarin
diinya goriisii acisindan ortaya koyabilmektir. Calismanin da ortaya koydugu iizere, niifus
bakimindan goérece olarak kii¢lik bir topluluk olmalarina ragmen, Tsengel Tuvalarinin Samanlik
anlayisi kendi icerisinde dahi ¢esitlilik sunmakta ve farkliliklar sergilemektedir.

2006

Toktas, Aras Hayat. Tuvaca Alday-Buucu Destaninin Dil Yéniinden Incelenmesi: Metin-
Ceviri-Aciklamal Sézliik. Yildiz Teknik Universitesi / Yiiksek Lisans Tezi, 2006.

Tuvaca "Alday-Buucu" destaninin dil yonilinden incelenmesini iceren (metin-gceviri-aciklamah
sozlik) ve Hayat Aras Toktas tarafindan hazirlanan bu tez, Gliney Sibirya Tiirk dili kabul edilen
Tuvaca hakkinda yapilmis bir ¢alismadir. Tiirkiye'de heniiz ¢alisiimamis olan Ad konusu, Tuvaca
Alday-Buugu metni etrafinda dil yoniinden incelenmis, agiklamali sozliik calismasi yapilmis ve
Tirkiye Tiirkgesine ¢evrilmistir. Calisma Tiirkiye Tiirk¢esi ve Tuvaca arasindaki benzerlikleri ve
farkliliklar1 ortaya koymakla birlikte; yer yer 6zellikle Mogolcanin etkisinden ve Eski Tiirkce'nin
devamindan kaynaklanan 6geleri de go6zler oniine serecektir. Mogolcadan Tuvaca'ya gecen
sozciikler oldugu gibi Eski Tiirkceden de Mogolcaya gegisler olmustur. Onséz'de ¢alismanin
ayrintilari genis bir bigcimde anlatilmistir.

2008

Bapaeva, Janyl Myrza. Tuva Kamlarimin Alkislar1 (inceleme-Metin-Aktarma). Gazi
Universitesi / Sosyal Bilimler Enstitiisii / Cagdas Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlar1 Anabilim
Daly, Yiiksek Lisans, Tirkce, 2008, 182 s.

Tuva Samanizmi, Turkiye'de az arastirlmis bir alandir. "Tuva Kamlarimin Alkislar1' adh
¢alismanin amaci, bu agig1 kapatma yolunda kiiciik bir katkida bulunmaktir.

“Tuva Kamlarimin Alkislart' adli tezimin ana konusu Tuva toplumunda eskiden beri 6zel statiiye
sahip samanlar (kamlar) hakkinda detayll bilgi vermektir. Tezin arastirma kismi, Rus, Tirk,
yabanci bilim adamlarinin kaydettikleri bilgilerin sentezi yoluyla *Saman (kam) kimdir?', "Nasil
kam olunur?’, ‘Kamlarin faaliyetleri nelerdir?’, 'Kam alkisi nedir?' gibi sorulara cevap
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mahiyetinde diizenlenmistir. Bu béliimde kamlarin icra ettikleri tedavi ayinleri, fal bakmalar,
kiilt ayinleri detayl olarak betimlenmistir. Samanlarin yardimei ruhlari ve esyalan (tef, kostiim,
comak), 6liim ve cenazeleri hakkinda bilgiler verilmistir.

Tezin "Metinler' kisminda kamlarin kamlama (saman seansi) sirasinda séyledikleri alkiglar Tuva
Tirkcesinden Tiirkiye Tiirk¢esine aktarilarak verilmistir. Halk edebiyati iiriinii olarak alkislarda,
Samanizm inancini yasatan halklarin mitolojisi, giinliik hayati, iyilik ve kotiilik, giizellik ve
c¢irkinlik anlayisi, hastalik sebepleri, tedavi yontemleri, doga-insan iliskisi, gok, yer, atalar kiiltii
gibi halk bilgisinin ¢esitli yonleri yansitilmistir.

2009

Akinci, Rabia Ebrar. Bati Mogolistan Tsengel Tuvalari’'nda Samanizm, Saman Olma ve
Kozmoloji Iligkisi / Shamanism , Becoming a Shaman and Cosmology Among the Tsengel
Tuvans of Western Mongolia. Yeditepe Universitesi / Sosyal Bilimler Enstitiisii /
Antropoloji Anabilim Dal1 / Sosyal Antropoloji Bilim Dali, Doktora, Tiirkce, 2009, 251 s.

Tsengel Tuvalarinin Samanizm geleneginde ‘Saman olma’ fenomenini konu alan bu ¢alisma,
2002-2006 yillar1 arasinda Bati Mogolistan Bayan Olgiy Aymag Tsengel Sum'da yasayan Tuvalar
hakkinda yiriitiilen alan arastirmasi bulgularina dayanmaktadir. Tsengel Tuvalarinin
geleneginde ‘Kimler Saman olur?’ ve ‘Nasil Saman olunur? sorularindan hareketle Saman'in
secilmesinde rol oynayan belirleyiciler, Tuvalarin kozmoloji anlayisiyla iliskisi icerisinde
irdelenmistir.

Calisma, Tsengel Tuvalarinin inancla ilgili uygulamalarini, bireysel ve topluluk halindeki sunu
torenlerini, ayrica giindelik yasamda izlenen kurallarin ¢6ziimlemesini icermektedir. Gerek
torenlerde, gerekse giindelik yasamda izlenen kimi kurallardan derlenen sembolik temalar,
kozmoloji, ekoloji ve gdcer hayvanciliga 6zgii iiretim tarziyla iliskisi baglaminda yorumlanmistir.

Tsengel Tuvalari icin Samanlik, yaratilisin, Tuva insaninin dogasinin, yazgisinin bir parcasi
olarak kozmolojiyi tamamlayan bir olgudur. Samanlik yazgisinin agiga ¢ikisi ise, boyle bir
yazgiya hazirlikli olan toplulugun, kultiirel algis1 sayesinde ayirt edilir. Tsengel Tuvalari i¢in
Samanligin belirtisi, 6nceden tayin edilmis varislerin olmadig1 kosullarda, bireyin digerlerinden
farklilastigi durumlardir. ‘Hastalik’ olarak tanmimlanan bu farklilasma siireci baglamsaldir ve
adayin yardimci ruhlariyla kurdugu ilk iliskiyi betimler.

Son yillarda yasanan siyasi siirecler, pek ¢ok Sibirya geleneginde oldugu gibi Tsengel Tuvalarini
da etkilemis, Samanlik gelenegini ve Saman olma bicimlerini degistirmistir. Samanlik gelenegini
yeniden canlandirmakta olan Tuvalarin Samanlia baslama ve Samanligl uygulama bicimleri
halihazirda yeni tanimlar kazanmaktadir.

Arcin, Salih Mehmet. Tuvaca Bir Destan: Haan-Tégiildiir / The Epic of Tuvinian: Haan-
Togiildiir. Marmara Universitesi / Tiirkiyat Arastirmalarn Enstitiisii / Tiirk Edebiyati
Boliimii / Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dali / Tiirk Dili Bilim Dali, Yiiksek Lisans,
Tirkge, 2009, 204 s.

Haan-Toguldir destani Tuva Tiirklerinin tarihini, inaglarini, kiiltiiriinii ve dilini yansitan 6nemli
bir eserdir. Bu ¢alisma, Tiirk halklar arasinda Tiirkiye'de az bilinen ve cografya olarak bizden
¢ok uzak Tuvalilarin bir destanini ve bu destandan hareketle ayrintili bir dil incelemesini (giris-
metin-ceviri-dizin) icermektedir. Bu destanin kayda gecirilmis tek niishasi1 bulunmaktadir.
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Onsoz, Transkripsiyon Alfabesi, Kisaltmalar ve Isaretler’den sonra yer alan Giris béliimiinde
Tuvalar ve Tuva Tiirkcesinin edebi dilinin kisa tarihcesi ve Tuvacanin agizlar ele alinmistir.

Gramer Incelemesi adl béliim sirasiyla Ses Bilgisi, Sekil Bilgisi, isim Cekimi, Ad Soylu Sozciikler;
Fiil, Fiil Cekimi, Fiillerin Birlesik Cekimleri, Yardimci Fiiller, Fiilimsiler basliklarini tasimaktadir.

Gramer Incelemesi béliimiinden sonra Metin ve Ceviri boliimii gelmektedir. Tuva Tiirkgesinden
Tirkiye Tiirkcesine aktarmada, metnin akici ve kolay anlasilir olmasina, bunun yani sira, asil
metne bagh kalmaya 6zen gosterilmistir.

Son olarak ayrintili bir dizin béliimi hazirlanmistir. Bu boliimde 6diing kelimeler, kelimeden
hemen sonra, alindiklari dilin kisaltmasiyla gosterilmistir.

Bu calisma, Tirkiye Tiirkgesi ile Tuva Tiirkcesi arasindaki benzerliklerin yani sira farkliliklar
ortaya koymaktadir; Eski Tiirkcenin ses dzelliklerini giiniimiize en iyi tasiyan leh¢enin Tuvaca
oldugunu ve o6zellikle kelime hazinesi yoniinden Mogolcanin bu lehce tzerindeki etkisini
belirlemektedir.

2011

Tosun, ilker. Tuva Tiirkcesinin Sekil Bilgisi / Morphology of Tuva Turkish. Trakya
Universitesi / Sosyal Bilimler Enstitiisii / Tiirk Dili ve Edebiyat1 Anabilim Dah / Tiirk Dili
Bilim Daly, Tiirk Dili ve Edebiyati, Doktora, Tiirkc¢e, 2011, 642 s.

Tirk dili, diinya dilleri arasinda onemli bir yere sahiptir. Bu dil, Kuzeydogu Sibirya'dan
Avrupa'nin i¢ bolgelerine kadar uzanan ¢ok genis bir cografyada anadil olarak konusulmaktadir.
Bu kadar genis bir cografyada konusulan bir dilin birtakim lehcelere ayrilmasi kag¢inilmazdir.
Tuva Tirkeesi de, Tiirk dilinin Giliney Sibirya'da konusulan bir lehgesidir. Bu tezin amaci, Tuva
Tiirkecesinin sekil bilgisi 6zelliklerini incelemektir. Bu 6zellikler Tiirk dilinin tarihi dénemleri ve
cagdas Tiirk lehgeleri ile kiyaslanmistir. Tez, giris, isimler, sifatlar, zamirler, zarflar, fiiller,
edatlar, sonug ve kaynakca boliimlerinden olusmaktadir.

2012

Kogoglu Giindogdu, Vildan. Giiniimiiz Tuva Tiirkgesi: Giris-Dil Ozellikleri-Metinler-Séz
Dizini / Contemporary Tuvan Turkish: Introduction-Language Properties-Texts-Index.
Ege Universitesi / Sosyal Bilimler Enstitiisii / Tiirk Dili ve Lehgeleri Anabilim Dal,
Doktora, Tiirkce, 2012, 1224 s.

Tuva Tiirk¢esini tiim yonleriyle ele almaya calistigimiz tezimiz, bes ana béliimden olugsmaktadir.
Tuva Tirkleri hakkinda (Tuva Tiirklerinin tarihi, Tuva adi, Tuva Tiirkcesinin edebi dil olma
streci, kullandiklar alfabeler vb.) kisa, tanitici bilgiler sundugumuz giristen sonra, giiniimiiz
Tuva edebl dilini yansitan, ¢esitli kaynaklardan olusturdugumuz 27 metin {izerinde dil
incelemesi yapilmistir. Dil ozellikleri tespit edilirken, metinlerimizden olusturdugumuz fisler
kullanilmis, boylece sekil bilgisinde, islevler tespit edilerek, bunlar 6n plana c¢ikarilmistir.
Metinlerimizdeki tiim s6zciikler kullanildig: ciimledeki anlamlarina gore fislenmis ve sozliikte bu
anlam farklilig1 dikkate alinarak gosterilmistir. Ayrica tim kelimeler, dizinde gosterilmistir.
Sonug olarak ise, Tuva Tlrkgesinin, Tiirk lehgeleri arasinda onu farkl kilan 6zellikleri {izerinde
durulmustur.
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Serin, Selda. Kizil, Tuva Miizesi Yenisey Yazitlari: Metin-Dizin / Kyzyl, Tuva Museum
Yenisei Inscriptions: Text-index. Marmara Universitesi / Tiirkiyat Aragtirmalar: Enstitiisii
/ Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dali / Tiirk Dili Bilim Dali, Konu: Tiirk Dili ve Edebiyati,
Yiiksek Lisans, Tirkce, 2012, 288 s.

Tarihi Tirk Siveleri siralamasina gore Eski Tiirk¢e sahasinda yer alan Yenisey Yazitlari tizerinde
yapilan bu ¢alisma "Kizil, Tuva Miizesi Yenisey Yazitlar1" olarak sinirlandirilmistir. Tez; giris,
Yenisey Yazitlar ile ilgili daha 6nce yapilan ¢alismalar, yazit ve ¢izim fotograflari, harf ¢evrimi,
¢eviri yazi, anlamlandirma oOnerileri ile yazitlardaki ifadelerin incelemesinden olusan metin
boliimii ve dizin ¢alismasindan olusmaktadir. Giris boliimiinde Yenisey Yazitlari'nin nerede yer
aldigl, ne zaman yazildig1 hakkinda bilgi verilerek yazitlarda kullanilan alfabenin tarihcesi
konusundaki goriislere yer verilmistir. Yazitlarin kesfinden, iizerinde yapilan uluslararasi
calismalardan, yeni bulunan yazitlardan da bahsedilerek, tezi hazirlamaktaki amacimiz ve
yontemimiz ortaya konmustur. Metin bodliimiinde, W. Radloff'un estampaj cizimlerine yer
verilmis, Yenisey Yazitlar1 konusunda arastirma yapan, okuma denemelerinde bulunan
arastirmacilarin ¢alismalar tek tek sunulmus, yazitlarin tanimlamalar1 yapilmistir. Ozgiin olarak
Tuva Miizesi'nde yer alan 47 Yenisey Yaziti'min yiiksek c¢o6ziiniirlilkte cekilmis olan
fotograflarina, fotograf ¢iktilarinin iizerinden yapilan yazit ¢izimlerine, Eski Tiirk alfabesi fontu
ile metin goriintiilerine harf cevrimleri ve ceviri yazilarina yer verilmistir. Onceki okumalardan
ve Eski Tiirkge ile ilgili sozliiklerden yararlanilarak anlamlandirma denemesinde bulunulmustur.
Dizin kisminda ise okudugumuz 28 yazitta yer alan sozctkler listelenmis, s6zctiklerin anlamlari
ve tlrleri belirtilmistir. Ayrica genel olarak Yenisey Yazitlarinda kullanilan, tekrarlanan séz
kaliplar ve yapilari agiklamalar ile sunulmustur. Bu ¢alisma ile Tuva Cumhuriyeti baskenti Kizil
Miizesi'nde anit mezar taslar lizerinde yer alan ve Yenisey Yazitlar icinde degerlendirilen
yazitlar toplu ve diizenli bir sekilde ele alinmaya ¢alisilmistir. Yazitlar degerlendirilirken 2006-
2008 yillarinda Servet Somuncuoglu tarafindan "Eski Kizil Miizesi"nde c¢ekilen fotograflar 6lcii
olarak alinmistir.

2015

Karadag, Fatos. Tuvacada Tasvir Fiilleri |/ Descriptive Verbs of Tuvan. Cukurova
Universitesi / Sosyal Bilimler Enstitiisii / Tiirk Dili ve Edebiyat1 Anabilim Dali, Yiiksek
Lisans, Tiirkce, 2015, 103 s.

Dil bireyin kendini daha iyi ifade etme ihtiyacindan dogan yeni kavramlar1 ve bicimleri
karsilamak amaciyla cesitli unsurlar kullanir. S6z varligini gelistirmek ve zenginlestirmek adina
kullanilan bu unsurlardan biri de birlesik fiiller ve onun bir alt ulami olan tasvir fiilleridir. Tasvir
fiilleri, eylemleri cesitli acilardan tasvir ederek anlami tamamlayan, betimleyen yapilardir. Bu
¢alismanin amaci Eski Tiirkce donemine ait arkaik 6zellikler gosteren dillerinden biri olan Tuva
Tiirkcesindeki tasvir fiillerinin durumunu ortaya koyarak alana katkida bulunmaktir. Calismanin
birinci béliimiinde; tezin amaci, kapsami, tasvir fiillerinin ne oldugu ve bu konudaki cesitli
arastirmacilarin gorisleri yer almaktadir. Calismanin yonteminin anlatildigi ikinci bolimde;
orneklem, veri toplama ve inceleme yontemleri anlatilmistir. Calismanin {iglincli béliimiinde
calisma sonucu ortaya ¢ikan fiiller ve Tuva Tiirk¢esindeki kullanimlar1 6rneklendirilmistir.
Sonug boliimiinde ise Tuvacada tasvir fiillerinin durumu, kullamim siklig1 bakimindan nasil bir
gorinim sergilendigi degerlendirilmektedir.
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Baran, Buket. Tuva Tiirk¢esinde Fiil S6z Yapimi / Verb Formation in Tuvan Turkish.
Ankara Universitesi / Sosyal Bilimler Enstitiisii / Cagdas Tiirk Lehgeleri Anabilim Dal,
Yiiksek Lisans, Tiirkce, 2015, 473 s.

Tuva Tiirkcesinde tiiretme yoluyla yapilan fiil s6z yapiminin ele alindig1 bu tez alti béliimden
olusmaktadir. Calismanin birinci béliimiinde Tuva Tiirklerinin tarihi, niifusu, cografyasi, Tuva
Tiirkcesi ve Tuva Tiirklerinin dil durumlar1 hakkinda genel bilgi verilmistir. ikinci béliimde s6z
yapiminin teorik kismi ele alinmis, fiil ve s6z yapimiyla ilgili genel tanimlara yer verilmistir.
Tartismali bir konu olan fiilde ¢ati, goriintis/kilinis ve olumsuzluk hakkindaki goértslere yer
verilmis ve bu kategoriler es zamanh soézciiklesme islevinde kullanildigindan s6z yapiminin bir
stireci olarak degerlendirilmistir. Ugiincii ve dérdiincii béliimde Tuva Tiirk¢esinde isimden fiil ve
fiillden fiil yapan ekler bicim ve islev acisindan ele alinmistir. Tuva Tiirkcesinde fiil s6z yapim
eklerinin 6ncelikle yapisal 6zellikleri ilgili aciklamalar yapilmis, daha sonra islevleri agiklanmaya
calisilmistir. Eklerin Eski Tiirkcedeki ve ¢agdas Tiirk lehcelerindeki drnekleri de incelenmis,
ortiisen ve degisen yapilar tespit edilmeye calisilmistir. Ayrica fiil s6z yapiminda Mogolca
etkisinin oldugu durumlarda, eklerin Mogolcadaki yapi ve islevleri de ele alinmis ve Tuva
Tiirkcesinde Mogolcadan 6dinglenen ekler, bu eklerin Tuva Tiirk¢esinde yol ag¢tigl bicim-
sesbilgisel ve islevsel degismeler ortaya konulmaya ¢alisilmistir. Tuva Tiirkgesinde aldigi eklere
gore siniflandirilmis fiil biitiincesi altinci béliimde dizin olarak verilmistir.

2016

Chuldum-Ool, Aygulya. Tuva Tiirkcesinde Tabu ve Ortmece Sézler / Taboo and Euphemism
Words in Tuvan Turkish. Gazi Universitesi / Sosyal Bilimler Enstitiisii / Cagdas Tiirk
Lehgeleri Anabilim Dali / Cagdas Tiirk Lehceleri Bilim Daly, Yiiksek Lisans, Tiirkce, 2016,
105ss.

Bu calismada, Giiney Sibirya bolgesinde Tuva Cumhuriyeti“nde yasayan Tuva Tiurkleri
tarafindan konusulan Tuva Tiirk¢esindeki tabu ve 6rtmece sozler ele alinmistir. Tezin Giris
boliimiinde Tuva Tirklerinin tarihi, dili ve edebiyati hakkinda genel bilgi verildikten sonra tezin
konusu olan tabu ve értmece kavramlari agiklanmis, tezin amaci ve yontemleri belirtilmistir.
Calismamizda tabu ve 6rtmece so6zlerin kokeni, tiirleri ve nasil ortaya ¢iktigini anlattiktan sonra
gesitli arastirmacilarin bu konudaki diislincelerine degindik. Calismamizda amag, Tuva
Tiirkgesine ait Tabu ve Ortmece sézlerin nasil ve ni¢in kullandiklarini belirterek, bunlarin ortaya
cikis sebepleri arasinda gelenek, gorenek, inangla iligkili oldugunu gdstermek, anlamsal
ozelliklerini ortaya koymak ve Tiirkoloji dalina katkida bulunmak amaglanmaktadir.
Arastirmamizin sézliilk kisminda Tuva Tiirk¢esinde var olan Tabu ve Ortmece sézlerin listesi
¢ikarilmis ve sozciiklerin ekleri gosterilmeye calisilmistir. Konuyla ilgili arastirmamizi yaparken
alan calismasi1 da yapilmistir, kaynak kisilerin isimleri tezin icinde ve son kisminda listesi
verilmistir. Sonu¢ olarak Tuva Tiirklerinin son zamanlarda Tabu ve Ortmece sézleri nasil
kullandiklarina degindik.

Findik, Ayse Seyma. Tuvaca Kiji-Biiriis Adl1 Hikayenin Yazi (Cevirimi, Tiirkce Cevirisi ve
Sézliigii / A Tuvan Story "Kiji-Biiriis" - Transcription, Turkish Translation, Dictionary.
Yildiz Teknik Universitesi / Sosyal Bilimler Enstitiisii / Tiirk Dili ve Edebiyat1 Anabilim
Dal1 / Eski Tiirk Dili Bilim Daly, Yiiksek Lisans, Tiirkce, 2016, 235 s.
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Tuva'nin cocuk edebiyatini olusturmasi 1930'lu yillara denk gelir. Sosyo-politik degisimler,
Tuva'min Sovyetler Birligi'ne katilmasi, basin ve yayin organlarimin katkisi Tuva c¢ocuk
edebiyatinin gelisiminde 6nemli rol oynamistir. Yiiksek lisans tezi olarak hazirlanan bu
calismada, Sangir-ool Suvan'in yazmis oldugu Kiji-Biiriis adli hikaye incelenmistir. Tiirkgesi
"Kocaayak" olan eser 2010 yilinda basilmis olup Sibirya dillerinden olan Tuvacaya ait bir ¢cocuk
hikayesidir. Bu calisma; Giris, Metin, Ceviri, So6zliik-Dizin olmak iizere doért boliimden
olusmaktadir. Giris bolimiinde Tuva Cumhuriyeti, Tuva edebiyati ve Tuva cocuk edebiyati
hakkinda bilgi verilmistir. Metin ve Ceviri béliimiinde hikayenin Kiril alfabesinden Latin
alfabesine yazi ¢cevirimi yapilmis ve hikaye Tiirkceye cevrilmistir. S6zliik ve Dizin boliimiinde ise
hikayede gecen kelimelerin anlamlar1 verilmistir. Ayrica kelimelerin bir¢ogunun etimolojisi
tizerinde durulmustur.

Malkog, Hakan. Tuva Destanlarinin Tipolojisi / Typology of Tuva Epics. Gazi Universitesi /
Sosyal Bilimler Enstitiisii / Tiirk Dili ve Edebiyati1 Anabilim Dali, Yiiksek Lisans, Tiirkge,
2016, 298s.

Tezde, Tuva destanlarinda yer alan tiplerin tipik ozellikleri, tipoloji yontemi kullanilarak
incelenmistir. Tez, giris hari¢ alt1 kisstmdan olusmaktadir. "Giris" béliimiinde Tuva Destanlarinin
Tipolojisi'nin amaci ve arastirmanin onemi belirtilmistir. Birinci ve ikinci kisimda Tuva
Tiirklerinin tarihi ve destancilik gelenegi iizerinde durulmustur. Uciincii kisimda "Edebi Eserde
Tip Kavramu ve Tipin Ozellikleri" bash@ altinda, edebi eserlerde tip kavramimin tanimi
yapildiktan sonra, konu ile ilgili yurt icinde yapilan ¢alismalar degerlendirilmistir. Dérdiincii
kisimda "Sézlii Anlatilarda Tip Kavrami ve Tiplerin Ozellikleri"baghig alinda masal, fikra, halk
hikayesi, geleneksek halk tiyatrosu tiirlerinde yer alan tiplerin olusum ve gelisim asamalari
degerlendirilmistir. Besinci kisimda ki "Sozlii Edebiyat Verimlerinden Destan ve Destan
Tiplerinin Ozellikleri" bash@inda destanin tesekkiilii, tiplerin olusumu ve gelisimi
incelenmistir.Altinc1 kisimda ise "Tiirk Destan Kahraman Tiplerinin Ozellikleri" ne deginilmistir.
"Tiirk Destan Kahramani Kalib1” bashg: altinda Tiirk destanlarinda yer alan merkezi kahraman
tipi on yedi 6zellige bagh olarak ele alinmistir. Tezin bu boéliimiinde Tuva destanlar1 bulunan on
bes destanin merkezi kahraman tipleri, bu kismin alt bashginda olusturulan Tiirk destan
kahramani kalibina gore degerlendirilmistir. Tezde calisilan konu "Sonu¢" boliimiinde
degerlendirme yapilarak anlatilmistir.

Ozbek, Emin Erdem. Tuva Destanlarinin Séz Varligi / Vocabulary Analysis of Tuvan Epics.
Balikesir Universitesi / Sosyal Bilimler Enstitiisii / Tiirk Dili ve Edebiyat1 Anabilim Dali,
Konu: Tiirk Dili ve Edebiyati, Doktora, Tiirkce, 2016, 1052 s.

Bu calisma ile Tuva destanlar1 ve Tuva Tiirk¢esinin s6z varhigl 6zellikleri ortaya konmaya
calisilmistir. Tuva Turklerinin zengin bir s6zlii gelenegi vardir ve bu gelenek icerisinde destanlar
o6nemli bir yer tutar. Bu tez kapsaminda, Tuva destancilifini en iyi sekilde 6rnekledigi diistiniilen
alti1 destan metni lizerinden hareket edilmistir. Metinlerdeki s6z varlig1 ilkin tematik olarak
incelenmistir. Boylece Tuva destanlar1 ve Tuva Tiirk¢esinin kavram alanlarina goére s6z varlig
ozellikleri ortaya konmustur. Bu yontemin ayrica, dil-diislince-kiltiir iligskisine dair verimli
sonuclar saglayacagl diistincesinden hareket edilmistir. Tematik inceleme i¢in, daha 6nceki
calismalardan da yararlanilarak kapsamli bir tasnif gelistirilmistir.
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2017

Demirbas, Dicle. Tuva Destanlarinda Maddi Kiiltiir / Material Culture in Tuva Epos. Ahi
Evran Universitesi / Sosyal Bilimler Enstitiisii / Tiirk Dili ve Edebiyat1 Anabilim Dali,
Konu: Tiirk Dili ve Edebiyat1 = Turkish Language and Literature, Yiiksek Lisans, Tiirkce,
2017,307s.

Bu calismanin konusu, Metin Ergun-Mehmet Aca, Ekrem Arikoglu-Buyan Borbaanay ve Salih
Mehmet Arcin tarafindan, Tuvaca ve Tirkiye Tiirkcesi gevirileriyle birlikte yayimlanmis olan
toplam on yedi destan (Alday-Buucu, Boktu-Kiris, Bora-Seeley, Kangivay-Mergen (2), Aldin-
Caagay (2), Aldin-Kurgulday, Erelzey-Mergen, Haragalzay-Mergen Alkislar, Han-Silgi Attig Han-
Hiiliik, Ar1-Haan, Arzilan Kara Attig Cecen Kara Moge, $66giin Bora Attig S66giin-K66giin, Mégaa
Sagaan-Toolay, Tanaa-Herel, Ton-Aralcin Haan, Bayan-Toolay, Haan Togiildiir) maddi kiltiir
unsurlar1 bakimindan incelenip esyanin insan hayatindaki yerinin tahlil edilmeye ¢alisiimasidir.

2018

Oral, Melek. Tuva Tiirklerinin Destanlarinda Kadin Kahramanlar / A Woman Character in
the Epics of Tuva Turkish. Gazi Universitesi / Sosyal Bilimler Enstitiisii / Tiirk Dili ve
Edebiyat1 Anabilim Dali / Tiirk Halk Edebiyat1 Bilim Dali, Konu: Tiirk Dili ve Edebiyat,
Yiiksek Lisans, Tiirkce, 2018, 172 s.

Bu calismada Sibirya'da yasayan Tiirk boylarindan biri olan Tuva Tiirklerine ait destanlarda yer
alan kadin karakterler incelenmistir. Tuva Tiirklerine ait on bes destan metni tahlil edilmis
metinlerde yer alan kadin karakterler siniflandirilmis ve o6zellikleri o6rneklerle ortaya
konulmustur. Bu karakterlerin destancilik gelenegi icindeki yeri ve destana kattig1 unsurlar géz
oniinde bulundurulup yorumlanmistir. Destanlar incelenirken kadin karakterlerin kapsami
degerlendirilip benzer calismalardan metot ve teknik olarak yararlanilmistir. Tuva Tiirkleri'nin
tarihi, edebiyat1 ve kiiltiirleri de arastirilip degerlendirilmistir. Sibirya'da yasayan diger Tiirk
boylarinin ve bunlar icinde 6zel bir 6neme sahip olan Tuvalarin halk edebiyati1 gelenegi oldukca
zengindir. Bu halk edebiyati1 gelenegi icinde 6zellikle sozli kiiltiir oldukca gelismistir. Bu sozlii
kiltiir triinleri icinde masallar, efsaneler, tiirkiiler, bilmeceler, atasozleri, tekerlemeler dikkat
ceker. Bu tiirlerin hepsi bash basina birer inceleme konusudur. Fakat ¢alismada bu tiirlerin
arasinda daha ¢ok dikkat ceken, Tirkliik 6zelligini en iyi yansitanlarindan biri olan destanlar
lizerinde durulmustur.

Aydin, Sevil. Tuva Tiirkgesi ile Tiirkiye Tiirkcesi Arasindaki Yalanci Es Degerler (Tiirkiye
Tiirkgesi Agizlar1 Baglaminda) / False Equivalents Between Tuvan and Turkish (in the
Context of Logic Turkish Dialects). Manisa Celal Bayar Universitesi / Sosyal Bilimler
Enstitiisii / Tirk Dili ve Edebiyat1 Anabilim Dali / Cagdas Tiirk Dilleri ve Edebiyat1 Bilim
Daly, Yiiksek Lisans, Tirkce, 2018, 238 s.

Bu calismada, 6l¢linlii Tuva Tiirkeesi ile ol¢tinlii Tiirkiye Tiirkcesi ve Ol¢linlii Tuva Tiirkeesi ile
Tirkiye Tiirkeesi agizlarn arasindaki yalanci es degerli sozciikler tespit edilip siniflandirilmistir.
Yalanci es degerli sozciikler; iki ayr dil yahut lehgede, ses ve sekil yoniinden birbirine benzeyen
ancak anlamsal a¢idan farklilik gésteren sozciiklerdir. Bu sozctikler lehgeler arasi1 aktarmalarda,
aktaricilarin hatalar yapmasina sebep olmaktadir. Bu calismayi, Tuva Tirkcesi ve Tiirkiye
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Tirkegesi arasindaki aktarmalarda, yalanci es degerli sozcilikler nedeniyle yapilan hatalarin
ontline gecmek icin hazirlamis bulunmaktayiz.

Calismamizin giris boliimiinde; konu, amag, yontem, 6nem ve literatiir taramasi ile kisithiliklar
hakkinda aciklama yer almistir. Birinci béliimde; Tuva Tiirkleri ve Tuva Tiirkgesine dair bilgiler
verilmistir. Ardindan Tuva Tiirkgesi ve Tiirkiye Tiirkgesini etkileyen dillere deginilmistir. Ikinci
boliimde, yalanci es degerlik konusu aciklanmis ve bu konu iizerinde yapilan calismalar
hakkinda bilgi verilmistir. Uciincii béliimde; 6l¢iinlii Tuva Tiirkcesi ve 6lgiinlii Tiirkiye Tiirkgesi
ile 6lctinlii Tuva Tiirkgesi ve Tiirkiye Tiirkcesi agizlar1 arasindaki yalanci es degerli s6zciikler
tasnif edilmistir. Tasnifte sozciikler 6ncelikle tiiriine gore “isimler” ve “fiiller” olarak iki ana
baslik altinda verilmistir. Tiirlerine gére ayrilan yalanci es degerler, “tam yalanci es degerli
isimler”, “kismi yalanci es degerli isimler”, “tam yalanci es degerli fiiller’, “kismi yalanci es
degerli fiiller” olmak {izere dort alt baglikta siniflandirilmistir. Ardindan yalnizca Tiirkiye
Tirkgesi Agizlar ve 6lgiinli Tuva Tiirkgesi arasindaki yalanci es degerler tasnif edilmistir. Sonug
kisminda ise tespit edilen yalanci es degerli sozciikler ile ilgili istatiksel bilgiler verilmis ve
aciklamalarda bulunulmustur.

Silamu, Shanati. Cin'de Kazak¢a-Tuvaca Dil iliskisi / Kazakh-Tuvan Languang Contact in
China. Hacettepe Universitesi / Sosyal Bilimler Enstitiisii / Cagdas Tiirk Lehgeleri ve
Edebiyatlar1 Anabilim Dali / Cagdas Tiirk Dilleri ve Edebiyat1 Bilim Daly, Yiiksek Lisans,
Tiirkce, 2018, 99 s.

Bu ¢alismada, Cin’de konusulan iki Tiirk¢e varyant olan Kazakga ve Jungar Tuvacasi arasindaki
dil iliskisi ele alinmistir. Burada Kazakc¢a-Jungar Tuvacasi dil iliskisi, Lars Johanson’'un Kod
Kopyalama Modeli temelinde eszamanli bakis agisiyla incelenmistir. Bu baglamda boélgede sosyal
acidan baskin dil olan Kazakg¢adan (B dili) sosyal a¢idan zayif dil olan Jungar Tuvacasina (A dili)
yapilan genel kopyalar (global copying), secilmis kopyalar (selective copying) ve karisik
kopyalar (mixed copying) betimlenmistir. Ornegin Kazakcadan A dili konumundaki Jungar
Tuvacasina Arapga ve Farsca kokenli bircok 6ge (¢ogu isim) kopyalanmistir. Halbuki Giiney
Sibirya’da konusulan Standart Tuvacada ise Islami dillerden kopya kelimeler neredeyse yok
gibidir. Sozvarliginin yani sira fonetik, morfolojik ve sentaktik temelde de Kazakcadan Jungar
Tuvacasina bir¢ok unsur kopyalanmistir.

Bu Tez c¢alismasi icin, bizzat bolgeye gidilerek orada yasayan degisik yas grubundaki Jungar
Tuvalarindan ses kayitlar1 alinmistir ve daha sonra bu kayitlar ¢éziimlenerek transkripsiyonlu
metne donistlrilmiistiir. Bu ¢calismada degerlendirilen malzemenin bir kismini, iste bu alan
arastirmasinda derlenilen malzemeler olusturmaktadir. Bunun disinda, Talant Mawkanuli ve
Monika Rind-Pawlowski’'nin bélgede yliriittiikleri alan arastirmalarinda derledikleri ve daha
sonra yayinladiklar: dilsel veriler de buradaki betimlemelerde kullaniimistir.

Metin, Goksal. Tuva-Tiirk Destanlarinda Sekil Degistirmeler / Shape Changing Epics of
Tuva Turk. Kirsehir Ahi Evran Universitesi / Sosyal Bilimler Enstitiisii / Tiirk Dili ve
Edebiyat1 Anabilim Daly, Yiiksek Lisans, Tiirkce, 2018, 168 s.

Destanlar, toplumlarin sézlii gelenek igerisinde olusturup, yaydig: ve gelecek nesillere aktardigi
kiiltiir miraslaridir. Destanlarda, kahramanliklar, zaferler, basarilar, gocler, yenilgiler, ihanetler,
dostluklar, diismanliklar, acilar ve sevingler her yoniiyle yer alir. Zengin bir kiiltlir ve sanat
hazinesi olan Tiirk destanlar1 Tirklerin kultiirlerine ¢ok yonli olarak 1sik tutar. Tiirk
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destanlarinin vazgecilmezleri kahramanlardir ve destanlar kahramanlarn etrafinda sekillenir.
Kahramani kahraman yapan ise ylice degerler ugruna ortaya koydugu miicadelelerdir. Zaman
zaman olaganiistiiyii de icerisine alan bu miicadeleler milletlerin kiiltiir kodlar1 hakkinda énemli
verileri barindirir. Kahramanin girdigi miicadelelerde isini kolaylastiran ve onu basariya
ulastiran en 6nemli unsurlardan birisi "sekil degistirme"dir. Sekil degistirme, Tirk kiiltiiri
icerisinde dogan ve gelisen destanlarda yaygin olarak goértlebilen bir motiftir. Bugiine kadar
Tiurk destanlar sekil degistirme motifi agisindan tez dlceginde ele alinip incelenmemistir. Bu
calisma Tiirk destan ailesine mensup anlatmalarda yer alan sekil degistirme motifi {izerine
yapilan tez boyutunda ilk calisma olma 6zelligi tasimaktadir. Tuva Cumhuriyeti, Sovyetler Birligi
dagildiktan sonra 6zerk cumhuriyet statiisii kazanan Tiirk topluluklarindan biridir. Zengin bir
kiiltire sahip olan Tuvalarin, tarihi, cografyas1 ve yasayislar1 hakkinda bilgi edinmek igin
basvurulacak en énemli kaynaklardan biri "maadirlig tool" dedikleri destanlaridir. 19. yiizyilin
ikinci yarisindan itibaren Tuva destanlar1 yaziya gecirilmeye ve incelenmeye baslanmistir. Bu
destanlarin 6nemli bir kismi1 da Tiirkiye Tiirk¢esine aktarilarak yayimlanmistir. Bu ¢alismada
Metin Ergun-Mehmet A¢a, Ekrem Arikoglu-Buyan Borbaanay ve Salih Mehmet Arcin tarafindan,
Tuvaca ve Tirkiye Tirkgesi ¢evirileriyle birlikte yayimlanmis olan toplam on yedi destan
(Alday-Buugu, Boktu-Kiris, Bora-Seeley, Kangivay-Mergen (2), Aldin-Caagay (2), Aldin-
Kurgulday, Erelzey-Mergen, Haragalzay-Mergen Alkislar, Han-Silgi Attig Han-Hiiliikk, Ari-Haan,
Arzilan Kara Attig Cecen Kara Moge, S60giin Bora Attig S66giin-K66giin, Mégaa Sagaan-Toolay,
Tanaa-Herel, Ton-Aral¢in Haan, Bayan-Toolay, Haan Togiildiir) sekil degistirme motifi acisindan
incelenmis ve kimlerin, ne zaman, ne sartlar altinda, hangi yerde, nasil sekil degistirdgi tespit
edilerek sekil degistirmelerin destanin seyrini nasil degistirdigi belirlenmeye calisilmistir.

1. BOLUM: TUVACANIN DA YER ALDIGI KARSILASTIRMALI TEZLER
1996

Killi, Giillsiim. Kuzeydogu Tiirk Lehgelerinin Karsilastirmali Ses Bilgisi / The Comparative
Phonetic of Northeast Turkish Dialects. Ankara Universitesi / Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Yiiksek Lisans, Tirkce, 1996, 518 s.

Bu ¢alismanin konusu, Genel Tiirk dili alaninin Kuzeydogu ve Gilineydogu Sibirya bolgesinde
konusulan Saha, Tuva, Hakas, Sor ve Altay Tiirkcelerinin karsilastirmali ses bilgisini
icermektedir. Bu calisma ile, bu lehgelerin birbiri ile olan yakinliklari, lehgeler arasi gecisler
tespit edilmeye ve boylece hem kendi aralarindaki fonetik baglar, hem de Genel Tiirk dili
icindeki yerleri tayin edilmeye calisilmistir. 518 sayfa olan ¢alismanin "Giris" kisminda kisaca
konunun sinirlar belirtilmis, calismaya temel olan malzeme ele alinmis, bu tir ¢alismalarda ve
bu ¢alismada kullanilan metot tizerinde durulmustur. Bu béliimiin sonunda ¢alismada kullanilan
kisaltmalar ve isaretlere de yer verilmistir. Birinci Béliimde Turk dilinin Kuzeydogu alaninda
bulunan Tiirk boylarimin adlari, tarihleri, cografyalar1 iizerinde durulmus, ayrica bu boylarin
konustuklar agizlarin bir yaz dili olarak ortaya cikisindan bahsedilmistir. Calismanin ikinci
Boliimiinde Ortak Tiirkce ile Kuzeydogu Tiirk lehgelerinin tinlii ve linsiiz diizenleri incelenmistir.
Ugiincii béliimde Ortak Tiirkge ve Kuzeydogu Tiirk lehgelerinin ses diizeni karsilastirilmistir. Bu
boliimiin sonunda ses gruplarinda goriilen gelismeler ve ses olaylar1 degerlendirilmistir.
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2005

Civelek, Ozlem. Dindis1 Eski Uygurca Metinlerin Karsilastirmal Sézvarhgi /| Comparative
lexicology of Secular old Uighur Texts, Yildiz Teknik Universitesi / Sosyal Bilimler
Enstitiisii / Tiirk Dili ve Edebiyat1 Anabilim Dali / Eski Tiirk Edebiyat1 Bilim Dali, Yiiksek
Lisans, Tiirkce, 2005, 440 s.

Bu calismada esas olarak 8.-14. yiizyillar arasi dindisi Uygurca metinlerin sézvarligi ele
alinmistir. Sozciikler lizerine yapilmis agiklamalardan ve karsilastirmali kii¢lik bir sozlikten
olusan bu calismada Cagatay grubu (Yeni Uygur, Ozbek) ve Giiney Sibirya grubu (Tuva, Hakas,
Altay ve Yakut) Tiirk dilleri ve San Uygurca esas alinmistir. Bu gruplara ek olarak San Uygurca da
karsilastirmaya katilmistir. Tarama kapsami igerisine aldigimiz dillerdeki 6l¢iit Eski Uygurcaya
yakinliklar1 olmustur. Sonu¢ olarak dindisi Uygurca metinlerde goriillen Arap¢a ve Farsca
kelimeler Tiirkce, Yeni Uygurca ve Ozbekcede yasarken diger dillerde bu sézciiklerin yerini
Mogolca ve Cince ddiinglemelerin aldig1 saptanmistir. Ayrica Eski Uygurca kelimelerin bazi ses
degisimleri ile en ¢ok goriildiugii dilin Tiirkiye Tirkgesi, en az goriildiigii dilin ise Yakutca oldugu
tespit edilmistir.

2010

Caglayan, Volkan. Mogolistan'da Ozanlik Geleneginin Animizm ve Gécebe-Avci-Hayvan
Yetistirici Toplum Dinamikleri Baglaminda Incelenmesi / Study of the Bard Tradition in
Mongolia-Animism and Dynamics of Nomadic Hunter-Herder Communities. Ege
Universitesi / Sosyal Bilimler Enstitiisii / Tiirk Miizigi Anabilim Dali / Tiirk Sanat Miizigi
Bilim Daly, Yiiksek Lisans, Tiirkge, 2010, 151 s.

Bu tez, Mogolistan, Tuva ve Sibirya'daki gdcebe, avci-toplayici topluluklar arasinda ozanin
kimligi hakkinda ¢alismay1 hedeflemistir. Ozanin ritiielistik performansi, ses tliretimi ve onlarin
islevleri acisindan degerlendirilmistir. Ozanin performansinda zaman icinde degisiklik olmasini
zorlayan nedenlerin bir kismi, degisikligin ajanlar1 olarak modern politikalar, sémiirgecilik ve
kiiresel kapitalizmin darbesi oldugu diisiiniilmiistiir. Katmanli olmayan Mogol toplumunun
icinde ozanin durumu; Mogol Animizmi animizm ( poptler kitle kiiltiiriinde daha ¢ok Samanizm
olarak bilinir), gécebe yasam, ekonomik ve sosyal islevler agisindan degerlendirilmistir. Ornegin,
bir samanin performansi manevi bir lider olarak, kozmik giicle birlesmenin pratigini kapsarken;
ozanin performansindaki degerlerin aktarimi adi verilen eylem, bazi diger islevleri gormiis ve
Mogolistan'in Budist cografyasinda eskiden var olan inang¢ sistemine sayginin slrdiiriilmesi
firsatin1 vermistir.

Tiurker, Hilal. Giiney Sibirya Tiirk Destanlarinda Kahramana Yardimci Unsurlar [
Accessory elements to the Hero in South Siberia Turkish Epos. Gazi Universitesi / Sosyal
Bilimler Enstitiisii / Tiirk Edebiyati1 Boliimii / Tiirk Dili ve Edebiyat1 Anabilim Dali1 / Halk
Edebiyat1 Bilim Dali, Yiiksek Lisans, Tiirkce, 2010, 174 s.

Bu tezin hazirlanmasindaki amag, Giiney Sibirya Tiirklerinden Altay, Hakas, Tuva ve Sor
destanlarinda kahramana yardimci unsurlarin belirlenmesi ve bu unsurlar1 fonksiyonlariyla
birlikte, tarihi kiiltiirel acidan arastirmaktir. Tez Altay, Hakas, Tuva ve Sor Turklerinin, Tiirkiye
Tirkeesiyle Tiirkiye'de yayimlanmis destan metinlerini kapsayarak tespit ve tasnif calismasi
olarak sunulmustur. Calisma s6z konusu destanlardan Tiirkiye Tiirk¢esine aktarilanlarla sinirh
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kalmis, baska boylarin destanlariyla karsilastirma yapilmamistir. Bu amagla 6nce genel olarak
destan, Gliney Sibirya Tiirkleri, destan anlatma gelenekleri, destanlarin sekil ve muhteva
ozellikleri hakkinda bilgi verilmistir. Ardindan kahramana yardimci unsurlar tespit edilmistir.
Daha sonra bu tespitler siniflandirilmis ve Tirk kiiltiriindeki yerleriyle birlikte
degerlendirilmistir. Sonug olarak Giiney Sibirya Tiirk destanlarinda kahramanin basarisinda ona
yardim eden unsurlarin 6nemi bilyiiktiir, ancak bu unsurlar geri planda kalmaktadir.
Kahramana, insanlar, hayvanlar, olaganiistii varliklar, nesneler ve egsyalar, bitkiler yardim
etmektedir.

2011

Kaba, Ali. Altay, Tuva, Hakas ve Sor Destanlarinda At Motifi Uzerine Bir Inceleme / Review
on Horse Motives in the Altay, Tuva, Hakas and Sor Epics. Ahi Evran Universitesi / Sosyal
Bilimler Enstitiisii / Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dali / Tiurk Halk Edebiyati Bilim Daly,
Konu: Tiirk Dili ve Edebiyaty, Yiiksek Lisans, Tiirkce, 2011, 204 s.

Bu calismada, Altay, Tuva, Hakas ve Sor destanlar1 at motifi agisindan incelenmistir. Calisma,
Giris ve li¢ bolimden olusmaktadir: "Giris" boliimiinde incelenen destan Kkiilliyati ile bu
destanlarin meydana geldikleri sahalar hakkinda kisa bilgiler verilmistir. Ayrica Tirk
kiiltiiriinde at lizerine yapilan ¢alismalarin bir dokiimi de yapilmistir. Birinci béliim, "Atlarin
Siniflandirilmas1” bashgim1 tasimaktadir. Bu boliimde atlarin menseleri, fiziki 6zellikleri,
olaganiistii dzellikleri ile at kosumlari {izerinde durulmustur. "Atin Destanlardaki Fonksiyonu"
adll ikinci b6liim, "At Kahraman Birlikteligi", "At {le Kahramanin Birbirini Sinamasi”, "At ile
Kahramanin Yolculuga Cikmasi”, "Atin Kahramani Zor Durumlardan Kurtarmasi”, "Atin
Kahramanin Yerine Sefere Cikmasi”, "Atlarin Katildigi Miisabakalar” ve "Atin Sonu" alt
basliklarindan olusmaktadir. "Sonuc¢" boliimiinde calismada elde edilen sonuglar sunulmustur.

Calismanin sonunda "Dizin" ve "Kaynakc¢a" verilmistir.

2015

Ulwisik, Yaprak Pelin. Tiirk Destanlarinda Yeralti Diinyasi (Sibirya Sahasi) / Underworld in
Turkish Epics (Siberia Field). Gazi Universitesi / Sosyal Bilimler Enstitiisii / Tiirk Dili ve
Edebiyat1 Anabilim Dali / Tiirk Halk Edebiyat1 Bilim Dali, Konu: Tiirk Dili ve Edebiyat,
Doktora, Tiirkge, 2015, 337 s.

Insanoglu, topragin altinda kalan, gériinmeyen ve bilinmeyen bolgeye her zaman merak duymus
ve bu karanlik, gizemli kismi 6liim ile iliskilendirmistir. Yeralti, asag1 diinya, oliiler tilkesi,
cehennem vb. isimler ile tanimlanan bu yer, biitlin olumsuzluklarin, koétiiliiklerin ve acinin
kaynag1 kabul edilmistir. Diinyanin en biiyiik medeniyetlerinin ¢ok tanrili inang sistemine sahip
halklarinin anlatmalarinda bu yerin tasviri yapilirken tanrilardan ve tanricalardan, dikey
hareketle yeraltina yapilan yolculuklardan, yeraltina agilan kapilardan ve kapi bekcilerinden;
yeralti denizlerinden, nehirlerinden ve Kkayike¢ilarindan; canavar, kotli ruh vb. yeralti
varliklarindan bahsedildigi goriilmektedir. Samanist Sibirya Tiirklerinin inanglar:1 ve bu inanclar
ile ilgili anlatmalar1 da benzer yondedir. Bu tezde, Samanist Tiirk mitolojisinde yeralti unsurlari
ve Sibirya Tiirk destanlarinda bu unsurlarin verilis sekli ele alinmistir. Altay, Hakas, Tuva, Sor ve
Yakut destanlarinda yeralti diinyasinin genel 6zellikleri, yeraltinin efendisi Erlik basta olmak
lizere yeralti sakinleri ve destan kahramaninin yeralti macerasi ayrintili olarak incelenmistir.
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Yesildal, Yilmaz Unsal. Er Téstiik Destani: Inceleme-Metin / Er Téstiik Epic: Research -
Text. Gazi Universitesi / Sosyal Bilimler Enstitiisii / Tiirk Dili ve Edebiyat1 Anabilim Dal /
Tirk Halk Edebiyati Bilim Dali, Konu: Halk Bilimi (Folklor); Tiirk Dili ve Edebiyati,
Doktora, Tiirkee, 2015, 1043 s.

Destanlar, milletlerin ge¢mislerinde yasamis olduklar1 savas ve go¢ gibi unutulmasi zor
hadiselerin anlatildigi halk anlatmasi iirtinlerdir. Tiirk milleti, bugiin bilinen ilk vatani olan Orta
Asya cografyasinin jeopolitik konumu ve siyasi ortami nedeniyle sik¢a bu hadiseleri yasamis ve
bunun sonucunda bu hadiseleri konu edinen ¢ok sayida destana sahip olmustur. Bu destanlarin
bazilar tek bir boya aitken bazilar1 da (Koéroglu ve Alpamis gibi) varyant ve versiyonlasma
hadiselerini tamamlayarak birden ¢ok boy arasinda anlatila gelmistir. Bu ¢alismaya konu olan Er
Tostiik Destani da birden ¢ok Tiirk boyu arasinda anlatilan 6nemli destanlardandir. Calismada
Er Tostiik Destani'nin en hacimli metni olan 16445 misralik Sayakbay Karalayev anlatmasi esas
alinmis olup bu anlatma, Er Tostiik'tin Kirgiz, Kazak, Tatar, Altay Tuva ve Uygur sahalarina ait
toplam on bes varyant ve versiyonu ile mukayeseli olarak degerlendirilmistir. Bu mukayese ve
degerlendirmeler Oncesinde anlatmanin varyant ve versiyonlar1 hakkinda bilgi verilmis,
calismaya esas teskil eden metnin anlaticis1 Sayakbay Karalayev'in hayati ve eserleri baglaminda
edebi islubu hakkinda degerlendirmeler yapilmistir. Son béliimde ise metnin c¢evriyazisi ve
aktarimi yapilmis olup bu boéliim Tirkiye sahasinda ilk olmasi yontiyle ayri bir énem arz
etmektedir. Calismanin genelinde, biitiin bu yapilan ¢alismalar 15181nda, icerisinde pek ¢ok mitik
motif ve kahramani barindiran Téstliik anlatmalarinin Tiirk halk anlatmalar1 arasindaki yeri
belirlenerek bilim insanlarinin bilgisine sunulmustur.

Teke, Siimeyye. Sibirya Tiirk Lehgelerinde Bitki Adlar1 (Saha-Tuva) / The Plant Names in
Siberia Turkic Languages (Sakha-Tuvan). Gazi Universitesi / Sosyal Bilimler Enstitiisii /
Cagdas Tiirk Lehceleri ve Edebiyatlar1 Anabilim Daly, Yiiksek Lisans, Tiirkce, 2015, 561 s.

Sibirya Tiirk Lehgelerinde Bitki Adlar1 (Saha-Tuva) bashkli tezimizde Saha ve Tuva Tiirk
lehgelerinde bulunan bitki adlar1 tespit edilmistir. Tespit edilen bitki adlarimin Tirkiye
Tiirkcesine aktariminin en dogru sekilde saglanabilmesi ve diger Sibirya Tiirk Lehceleri ile
ortakliklarinin belirlenebilmesi icin Rusc¢a, Latince, Altayca ve Hakasca karsiliklarina da yer
verilmigtir. Bitkilerin adlandirma yollari ile bitki adlarinin etimolojik ve morfolojik yapilar1 konu
edilmistir. Bitkilerin adlandirma yollar1 belirlenirken kimi zaman bitkilerin gorsellerine ihtiyag¢
duyulmustur ve bu gorseller ek olarak teze konmustur. Bu tezde "Giris, inceleme, Sonug,
Kaynakga, Ekler" boliimleri yer almaktadir.

2016

Kartal, Biisra. Sibirya Tiirk Destanlarinda Térenler ve Kutlamalar / Ceremonies and
Celebrations on the Siberian Turkic Epics. Gazi Universitesi / Sosyal Bilimler Enstitiisii /
Tirk Dili ve Edebiyat1 Anabilim Dali / Tiirk Halk Edebiyat1 Bilim Dali, Yiiksek Lisans,
Tirkge, 2016, 407 s.

Calismamizin amaci, Sibirya'da yasayan Altay, Tuva, Hakas Sor ve Yakut Tirklerinin
destanlarinda yer alan toren ve kutlamalarin kultiirel arka planlan aciklanarak tespit ve
tahlilidir. Calismamizin malzemesini bu Tiirk boylarinin Tiirkiye Tiirkcesine ¢evrilmis metinleri
olusturmaktadir. Calismamizda oncelikle téren ve kutlama kavramlar1 agiklanmis ardindan
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genel olarak biitiin Tiirklerde ve 6zelde de Sibirya Tiirklerindeki torenler iizerinde durulmustur.
S6z konusu destanlardan hareketle bu destanlarda yer alan toplumu bir arada tutan ve
beraberligi saglayan toren ve kutlamalar tespit edilerek tahlili yapilmistir. Sonug olarak Sibirya
Tiirk destanlarinda yer alan téren ve kutlamalarin toplum hayatinda biiytik bir birlestirici unsur
oldugu gorilmiustiir.

Arcin, Mehmet Salih. Tarihi Tiirk Lehgelerinde ve Cagdas Sibirya Tiirk Lehgelerinde
Zamirler / Pronouns in Historical Turkish Dialects and Contemporary Siberian Turkic
Dialects. Marmara Universitesi / Tiirkiyat Arastirmalan Enstitiisii / Tiirk Dili ve Edebiyati
Anabilim Dal1 / Tirk Dili Bilim Dali, Doktora, Tiirkge, 2016, 382 s.

Doktora tezi olarak hazirladigimiz bu calisma Altay dilleri olarak tasavvur edilen Mogolca,
Tunguzca (Mangu-Tunguzca), Korece, Japoncadaki ve tarihi Tiirk lehceleri ile cagdas Sibirya
Tirk lehgelerindeki zamirleri konu edinmektedir. Calismamiz; "Giris", "Altay Dillerinde
Zamirler", "Proto-Tiirkcede ve Tarihi Tiirk Lehcelerinde Zamirler" ve "Cagdas Sibirya Turk
Lehcelerinde Zamirler" olmak tlizere 4 ana béliimden olusmaktadir. Elinizdeki calismanin "Giris"
boliimiinde zamir konusu lzerine Altay dillerinde, tarihl ve ¢agdas Turk lehgelerinde yapilan
incelemeler (karsilastirmali dil bilgisi kitaplari, monografiler, makaleler vb.) tanitilmis ve bu
incelemelerin mahiyetleri genel hatlariyla degerlendirilmistir. "Altay Dillerinde Zamirler"
boéliimiinde, Mogolca, Tunguzca (Manc¢u-Tunguzca), Korece ve Japoncadaki Kkisi, isaret, soru,
dontsliiliik ve belirsizlik zamirleri tetkik edilmistir. Bu boliimiin sonunda Altay dillerindeki
zamirlerin genel bir degerlendirilmesi yapilmistir. "Proto-Tiirk¢ede ve Tarihi Tiirk Lehgelerinde
Zamirler" bolimiinde Proto-Tiirk¢ede ve Tarihi Tiirk yazi dillerinden Koktiirk, Uygur, Karahanl,
Harezm, Kipgak, Eski Anadolu, Cagatay ve Osmanl Tiirk¢esindeki kisi, isaret, soru, doniisliiliik ve
belirsizlik zamirleri incelenmistir. Calismamizin "Cagdas Sibirya Tiirk Lehcelerinde Zamirler"
boliimiinde ¢agdas Sibirya Tiirk lehgelerinden yazi dili olarak kullanilan Altay, Tuva, Hakas ve
Yakut Tiirkcesindeki kisi, isaret, soru, doniisliilik ve belirsizlik zamirleri ele alinmistir. Bu
lehgelerin agizlarindaki zamir ornekleri de tespit edilebildigi kadariyla tanmiklanmistir.
Calismanin sonunda Son So6z ve Kaynaklar kismi bulunmaktadir. Son S6z kisminda
incelememizde elde ettigimiz sonu¢lar maddeler halinde siralanmistir. Kaynaklar kisminda ise
calismamizda kullandigimiz eserlerin kiinyelerine yer verilmistir.

2018

Kyzy, Kanzharbek Gulkayir. Cagdas Tiirk Lehcelerinde Oliim Kavrami / The Concept of
Death of Modern Turkish Dialects. istanbul Kiiltiir Universitesi / Sosyal Bilimler Enstitiisii
/ Tiirk Dili ve Edebiyati1 Anabilim Dali / Tiirk Dili ve Edebiyat1 Bilim Dali, Yiiksek Lisans,
Tiirkce, 2018, 146 s.

Cagdas Tirk halklan bircok acidan birbirine benzeseler de, komsu yasayan milletlerin, kabul
ettikleri dinin ve yasam kosullarinin etkisiyle sekillenmis olan gelenek ve goreneklerinde
farkliliklara rastlanmaktadir. Gelenek ve goreneklerdeki farkliliklarin ¢ogu Tiirklerin simdiye
kadar inandiklar inanclarin etkisinden dolay: ortaya ¢ikmistir. Mesela, islam dinini kabul etmis
olan Tiirk topluluklarinda cenaze térenlerinde Islam dininin getirdigi adetler yapilir. Tanricihik
inancindan ve Samanizmden Kkalan bazi inang¢lara hemen hemen biitiin Tiirk halklarinda hala
inanilmakta ve o inancin kurallarina gore adetler yerine getirilmektedir. Hristiyanlhigi
benimsemis Tiirk halklari da bu dinin adetlerinin yaninda eskiden atalarinin yerine getirdikleri

www. tehlikedekidiller. com 164



TDD/JofEL Kis/Winter 2019/14 Tehlikedeki Diller Dergisi/Journal of Endangered Languages

I. ipek, A. Giines, M. Can Akar, T. Tasova, B. Karaaga¢ » Yayin Tanitma

adetleri de yapmaktadirlar. Bu s6zlimiizii daha net aciklamak icin birinci boéliimde on yedi Tiirk
halkinin cenaze torenlerinde bastan sona kadar yaptiklar1i gelenek ve goreneklerinden
bahsedecegiz. Sadece gelenek, gorenekler ve adetlerinde degil, bu on yedi halkin konustuklari
lehgelerde de farkl s6z, deyim ve atasdzleri bulunur. Bu ¢alismada on yedi ¢agdas Tiirk lehgesini
(Turkiye Tiirkcesi, Azerbaycan Tiirkgesi, Tiirkmen Tiirkcesi, Gagavuz Tirkgesi, Kazak Tiirkeesi,
Kirgiz Tiirkcesi, Tatar Tiirkgesi, Baskurt Tiirkecesi, Karacay-Malkar Tiirkcesi, Karakalpak
Tiirkgesi, Kumuk Tiirkcesi, Ozbek Tiirkgesi, Uygur Tiirkcesi, Tuva Tiirkcesi, Hakas Tiirkgesi,
Cuvas lehgesi, Yakut lehgesi) konusan halklarin 6liimle ilgili s6z, birlesik eylem, deyim ve
atasozlerinden hareketle onlarin 6liimii algilayisi ele alinacaktir.
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